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Hostsamkvamet

Svenska Odlingens Vanners hostsamkvam agde
rum i Margaretaskolans festvaning lordagen den
13 november. Infor en fulltalig publik berittade
Lars Lindstrom om en resa till Bibelns lander i
somras. Inledningsvis gav foredragshallaren en
intressant oversikt over Jerusalems historia. Han
tog oss sedan med till Italien, sa till Grekland och
slutligen over till Palestina. Foredraget beled-
sagades av en mycket vacker svit fargbilder fran
resan.

Med gldadje kunde man konstatera, att nya an-
sikten syntes bland de forsamlade. Rickul kom-
mun var som vanligt mest talrikt representerad.
Fran Nuckélandet var det framst enbybor och
gutandsbor, men dven andra. Och sa var det folk
fran Ormso, Runo och Reval, alla lika glada att
fa traffas.

— Med detta nummer foljer en tidningsbilaga. —
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Hdlsning till lisekretsen

Ar det trots allt inda inte en stor lycka, att vi
kan bringa en jul- och nyarshilsning till alla est-
landssvenskar, som vill ha denna hélsning? Nar
redaktdren sitter sig att forma julnumret slas han
alltid av denna tanke. Annu — och kanske allt
oftare — hor man sigas: det dr sa roligt att fa
Kustbon, det dr sa intressant att mota alla dessa
kinda namn, s& berikande att nagon stund leva
sig in i det forgangna. Sa linge man hor Kustbons
lasare yttra sidant, maste man ju svara ja pa sin
egen fraga. Man skulle ocksa kunna fraga: var
stode vi utan Kustbon? Ja, i yttre bemarkelse vil
dar vi str nu, det dr givet, men vi skulle ha statt
mycket ensammare och betydligt fattigare utan
denna kontakt.

Overdriver jag, eller siger jag detta bara for

att soka ge mitt arbete en mening? Nej, jag skulle
inte ha vagat dessa ord om Kustbons betydelse,
om jag inte hort dem ur andras mun. Och: vara
sommardagar vore svara att organisera utan var
tidskrift, likasa vara hostsamkvam. Utan Kust-
bon skulle vil ocksa minnena ha bleknat mycket
fortare, det forgdngna utarmats och av mangen
tvivlare nedvérderats och slingts undan pa sop-
backen. Kustbon har forutom att skapa kontakt
haft som en av sina allra framsta uppgifter att visa
viardet av det som varit. Detta virde ligger forst
och framst i den rikedom som erfarenheter skén-
ker, i vart fall erfarenheter fran andra miljder
med andra forutsédttningar, andra livsvarden. Men
det ligger ocksa i fostran till respekt for den bygd
och den anda som format oss till de manniskor vi
ar, till respekt for vart sprak, till respekt for var
tradition, den tradition som ger vart nuvarande
liv en egen relief, en djupdimension.

Detta dr sista numret av Kustbons tjugoandra
argang har i Sverige. Vi behover sannolikt flera
argangar till for att kunna fullfélja vart verk —
jag tianker #ven pa rent konkreta foretag som
BYGDENS ANSIKTE och tredje bandet av En
bok om Estlands svenskar, men i forsta hand
skulle jag kanske @nda vilja uttrycka en onskan
att Kustbon matte hjilpa allt flera att rétt virde-
sdtta vara ar i den gamla bygden, att dra sig till
minnes de fina drag som formade tillvaron dir-
borta till en stor gemenskap, att komma ihag de
oden som ldrde oss att se bortom dagens grahet
eller stundens vinning, att viga rétt och oritt, att
se med skepsis pa tidens hogrostade profeter.

Jul- och nyarsfirandet framstar for oss som en
av de rikaste traditionerna. Infér de stora helger-
na faller det sig naturligt att pdminna om allt det
som jag sagt ovan, och det faller sig naturligt att
med denna paminnelse forena de varmaste onsk-
ningar om

GOD JUL OCH GOTT NYTT AR
Red.
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"SE JAG BADAR
EDER
EN STOR GLADJE”

LUK. 2:10

Gladjen dr nagot som vi manniskor, bade stora
och sma, vill 4ga. Men hur manga far inte leva
sitt liv utan verklig gladje. Gladjen dr ofta som
en hidgring: den visar sig pa avstand som om den
snart vore for handen; nar vi fram sa har vi den
tror vi. Men kommer vi dit har den ater vikit
undan langre bort. Till sist blir det som bibeln
sager: den ratta glddjen far vi efter doden, da
skall inga missljud vara, inga tarar mera finnas.

Aven den gladje vi verkligen nar ar flyktig och
rinner oss snabbt ur handerna. Jag minns nar jag
som barn, som liten sexaring, borjade sondagssko-
lan. Vilken gldadje! Det skulle ju bli sondagsskol-
fest med julklappar pa julkvillen. Vi skulle fa
tidningen ”Julkidrven”, karameller och peppar-
kakor. Hur giarna ville inte vi barn, att den snart
skulle vara hir, julen! Den kom sa #ntligen efter
nagra manaders vantan, vi sjong utan att kunna
sitta stilla: ”Ja, nu ar det jul igen”. Vilken gladje
det var! Men glddjen rann snabbt undan, pa gol-
vet lag bara karamellpapper och nétskal.

Men det badades en annan glddje, det skulle
stunda till nyarshelg. Det gamla aret skulle ut
med allt gammalt, ett nytt ar skulle komma i
stallet, medforande allt nytt och gott. Efter jul
och nyar och trettondag skulle sedan snon komma
med sina stora vita drivor. Vilken glddje, d& vi
fick springa fritt pa vinterns sno! Ibland gick jag
till Marsa, min fodelsegard, dir jag fick leka med
min tva ar dldre kusin Anton. Jag minns att det
var det aret, da& min fars styvfar snickrade fon-
sterramar till nya stugan. Vi gladde oss at att
kunna leka i hyvelspanen pa golvet. Men den som
hyvlade strok upp sina glasogon i pannan och
lamnade sitt arbete en stund. Nar han kom till-
baka, kunde han inte hitta sina glasogon och blev
ond pa oss pojkar, for han trodde att vi hade
slarvat bort dem bland hyvelspanen. Antons mor
hjdlpte oss att leta och snickaren sjilv lade sig
pa kni och borjade plocka bland spanen. Nar han
med handen skulle torka svetten ur pannan, fick
han glasogonen i ndven. Pa sa sitt kom de till
ratta. Men for oss barn hade lekglidjen flytt.

Snart hdgrade varen for var vantan, varen da
vi kunde plocka blommor, ja, och s& sommaren,
da vi fick bada i havet nir vi vallade pa stranden.
Men varens och sommarens glidje kom och gick,
havet blev kallt, hosten kom.

Nir jag gick i folkskolan fick vi kénna en storre
julgliidje. D& skulle baron Taube med sin familj
komma till skolan i Hobring och juldagens kvall
dela ut klappar at alla skolbarnen. En gang var vi
sextiotvd, det tog lang tid att dela ut alla jul-

Hell dig, julafton

Hell dig, julafton, hdarliga, klara!

Dd tandes ljus uti hjdrta och tjall,
lovsangen ljuder fran dnglarnas skara,
genom drhundraden hord i kvdll:
Ara vare Gud i hojden,

frid pa jordene,

manniskorna en god vilja,

dra vare Gud!

Hell dig, julafton, hdrliga, klara!

Dd tindes ljus uti hjarta och tjall.

Charlotte af Tibell

klapparna, fastin flera av herrskapet var med
vid utdelningen.

En storre glidje #nda kinde jag, nir jag med
de andra fick ga till julottan i Rosleps kapell och
sjunga:

Var hilsad, skona morgonstund,
som av profeters helga mun

dr oss bebadad vorden!

Du stora dag, du silla dag,

pd vilken himlens vilbehag
dnnu besoker jorden!

Unga sjunga

med de gamla,

sig forsamla

jordens boner

kring den storste av dess somer.

Flera andra psalmer sjong vi ocksa, de flesta
kunde dem utantill, ty de hade gatt i julottan se-
dan barnaaren. Det var en glidje nar hela forsam-
lingen pa en gang lovade Herran. Nar jag tanker
tillbaka pa dessa hogtider, kan jag brista i grat.
Fast det var gladje da!

Denna glddje har vi alla mist. Flyktig var den
som all annan glddje. Men nu tianker jag: vi alla
som har varit med om sadana gladjestunder, om
vi skulle fa ga in genom dorrarna till kapell och
bonehus diarhemma och samlas till julotta, hur
skulle det kdnnas? Som nagot STORT och HE-
LIGT skulle det kdnnas. Nu ar det ju klart, att vi
inte far ga den viagen, att vi inte far dela denna
glidje med varandra. Men vi kan samlas i tack-
samhet kring minnet av dessa glddjestunder, vi
kan samlas till bon och lovsang infor Gud.

”Snart dr den slutad var arbetsdag, och vi fatt
flytta, badd’ du och jag, mota de sjdlar vi vunno
hir, stralande som juveler dar.” Da har vi funnit
den ritta glidjen, den glidje som ej dr en hagring
allenast, utan en verklighet, en sann gladje. Med
dessa ord vill jag onska alla vara ldsare och
vanner en God Jul.

August Stenberg
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Ernst Klein

RUNO-
SVENSKARNAS
RAS

«

Runo gamla kyrka.
Foto G. Danell.

— Ur Svenska Dagbladet 16.4.1926, —

Som en ovantat kraftig manifestation av den
svenska nationaliteten har at de kvarlevande
svenska folkspillrorna i Ostersjons Ostliga rand-
stater samt i kolonien Gammalsvenskby i Syd-
ryssland under flera arhundraden hir i Sverige
dgnats en berattigad uppmirksamhet. I forsta
hand riktade sig denna pa bevarandet av de sma
befolkningsgruppernas svenska sprak, héjandet av
deras kulturstdndpunkt till jaimférlighet med den
ovriga svenska allmogens och varden om deras re-
ligiosa liv. Sedermera begynte man fran bade Fin-
land och Sverige utnyttja de killor till kinnedom
om &dldre svenskt mal och levnadssitt, som dessa
isolerade sma grupper just pa grund av sin av-
skildhet bevarat sédllsynt rena och obersrda under
en period, da inom den 6vriga av svenskar be-
bodda delen av de nordiska linderna vildiga kul-
turella omvalvningar starkt férdndrat, delvis re-
dan utplanat den gamla egenarten. Dialektfors-
karna kommo hir som 6verallt forst och samlade,
utover det rent lingvistiska materialet, pd sina
hall dven en god del traditionsstoff samt, nar rad
och ldgenhet yppade sig, dven prov pa den mate-
riella kulturen, i forsta hand dridkter och mera
konstnirligt slojdade foremal. Forst for nagra ar
sedan, och da i samband med den tillfilliga ut-
landssvenska avdelningen pa Goteborgsutstill-
ningen, kunde ett mera systematiskt insamlingsar-
bete av allmént etnografisk art igdngsittas bland
svenskarna i Estlands kusttrakter, ett arbete, som
sedermera fortsatts fran Nordiska museet, men
som hittills endast kunnat bringas till relativ full-
stindighet inom ett litet, begrdnsat omrade, Runo.
Annu aterstar att pa samma sitt i detalj genomgé
de andra estlandssvenska bygderna, framfor allt
Wormss och Nucks, Odensholm och Réagoarna.
Fran de sistndmnda har dock genom nuvarande
forestdndaren for den svenska folkhogskolan i
Estland, dr Per Soderbiack, mycket virdefullt
material insamlats for Nordiska museet; férhopp-
ningar finnas ocksa, att en noggrann genomgang

av de 6vriga bygderna skall kunna ske inom den
niarmaste framtiden i samarbete med estniska
forskare.

Alldeles oberoende av de aldre, sprakliga och
senare etnografiska undersokningarna av de sven-
ska folkspillrorna i Estland har emellertid redan
for ett antal ar sedan en finsk etnolog, professor
Kaarlo Hildén i Helsingfors, funnit anledning att
gora det isolerade Runofolket till foremal for
grundliga studier ur rasbiologisk synpunkt. Sam-
ma faktorer, som gjort den lilla av Rigavikens
vida yta pa alla hall omfattade on till en etno-
grafisk fyndort av enastiende art, ha ocksa gjort
den lilla befolkningen till ett sillsynt givande ob-
jekt, nar det gillt undersokningar rorande ras-
och #rftlighetsforhallanden. Knappast nagonsta-
des i Norden, eller i Europa ¢ver huvud taget, har
man i vara dagar en befolkningsgrupp, som lever
under sa inblandningsfria forhallanden. Runofol-
ket dr sedan sekler praktiskt taget ett folk for
sig. Det fraimmande blod, som kommer in i stam-
men, Ar till kvantiteten lika 1att kontrollerat som
till hdarstamningen; det synes f. 6. forst ha varit
under de tre senaste generationerna, som Runo-
borna i nigon storre utstrackning “importerat”
hustrur — och i ett par fall mdn — fran fram-
mande ort, och denna import har, med ytterst fa
undantag, skett fran de andra estlandssvenska
socknarna. Nagot annat slags inflyttning av ut-
socknes har icke #gt rum, om man bortser fran
priastgardens vixlande innehavare, vilka dock
endast i ett fall givit upphov till blodblandning
med befolkningen. Det ytterligt begriansade anta-
let frammande besckare pa on och de dar radande
sociala och moraliska forhallandena ha gjort, att
den okontrollerbara blodblandningen, som pa
manga hall spelat en utomordentligt stor roll
(t.ex. bland Sbefolkningen i Soderhavet sedan
1700-talets slut), hir kan praktiskt taget uteslutas.
(Undantag: en eller méjligen tva fodelser under
senaste krigstiden.)
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En befolkning med sa enhetlig och kontroller-
bar sammansittning dr ett rent fynd for rasbio-
logen, och det ar salunda ingalunda att undra
over, att de observationer, som prof. Hildén kunde
gora under sitt uppehall pa Runo, givit honom
ett vardefullt stoff till atskilliga specialstudier ro-
rande de annu sa ytterligt dunkla, men ocksa
ytterligt intressanta vagar, pa vilka fysiska egen-
skaper ga i arv hos manniskan. Ett flertal avhand-
lingar, grundade pa hans undersokningar av
Runoborna, ha ocksa under de senare aren sett
dagen, vilkas innehall dock endast kan virdesit-
tas av fackméannen.

Nu senast (1926) har han emellertid offentlig-
gjort en avhandling, som, atminstone vad de bi-
rande fakta och slutledningarna betraffar, har ett
allménnare intresse. Har har han nimligen sam-
manstéllt sina olika matningar av Runsbornas an-
tropologiska egenskaper i syfte att utrona, till vil-
ken eller vilka raser den nuvarande 6befolkningen
skall raknas. D& dess obestridda svenska natio-
nalitet ar ett faktum, omkring vilket ett sa stort
och allmént intresse samlat sig, bor det ocksa vara
av vikt att se, huru de tva si ofta (och med sa
sorgligt resultat) forvixlade begreppen ras och
nationalitet i detta relativt vil kontrollerbara fall
forhalla sig till varandra.

Det material, med vilket Hildén arbetat, om-
fattar 230—240 personer, omkring 85 procent av
hela 6ns befolkning. Matningar ha utforts rérande
kroppsstorlek, huvudets dimensioner, forhallan-
det mellan huvudets langd—bredd, langd—hojd
och bredd—hojd, ansiktets dimensioner och pro-
portioner, ndsans dimensioner, form och propor-
tioner samt fargen pa har och 6gon. Det ar salun-
da, i motsats till vad som brukades i antropolo-
giens barndom och vad som dnnu i populdrmed-
vetandet anses vara det ritta, icke blott kropps-
hojd, farg och skallens langd—bredd-index
(lang- och kortskallighet), utan dessutom en hel

Runobor. — Litografi av Schlichting.

Foto Nordiska museet.

rad andra kriterier, som tagits i betraktande. Den
samvetsgranne forfattaren papekar trots detta
sjalv, att flera synpunkter, som numera vid mot-
svarande undersokningar beaktas, av honom ej
medtagits.

Betecknande for den moderna antropologiska
metod, som vi mota i Hildéns arbete, dr dessutom,
att han icke nojer sig med att hopsummera sina
ron i enkla medeltal. Forst och framst samman-
foras manliga individer for sig, kvinnliga for sig,
emedan de sexuella differenserna aro betydande
nog att, om de forbises, snedvrida resultatet och
framkalla hogst vilseledande slutsatser. Aven till
aldern har i alla tillaimpliga fall, d. v. s. da, sasom
naturligtvis i fraga om huvudformen och fargfor-
hallandena, tillborlig hansyn tagits och materialet
fordelats i grupper efter sitt reella sammanhang.
Slutligen utarbetar forfattaren i varje sarskilt fall
kurvor, som angiva, med vilken frekvens de olika
fenomenen yppa sig, t. ex. huru manga individers
skalleindex kan uttryckas med 73, 74, 75 etc. Har-
vid far man icke blott, sasom vid utrdknadet av
medeltalet, veta nagot vagt om, vad som kan an-
ses vara det normala, Tvéartom visar det sig, att
aritmetiska mediet ofta ligger i en vagdal pa kur-
van och salunda icke alls dr det vanligast fore-
kommande forhallandet. I stillet visa dessa kur-
vor i allmanhet konturen av en bergskedja med
tvenne utpréaglade toppar, en pa var sida om me-
deltalet och bada i stort sett lika vanliga. Det
betyder att i stort sett tva former av skallar, an-
sikten, nasor, tva olika kroppslangder, en storre
och en mindre, o. s. v. dro vanliga pa Runo, medan
ett antal mindre former, langder ete. aro mindre
vanliga eller sdllsynta.

For att belysa detta forhailande och samtidigt
ge en bild av Runobornas fysik kunna lampligen
nagra resultat av olika kriterier citeras. Vad da
forst langden betraffar, visar den hos méannen tva
utpraglade toppar, den ena mellan 168—170 cm.,
den andra mellan 176—178 cm. Sistnamnda grupp
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Runébor pd vig att himta ho.
Foto G. Danell,

visar en alldeles ovanlig reslighet, vilken natur-
ligtvis gor, att medellingden blir mycket ansenlig.

Skallens lingd—breddforhallande (siffran ut-
trycker bredden som del av lingden, om denna
anges med 100) visar samma tvatoppighet. Hos
minnen dr en kraftig hojning markbar vid 78—79,
en annan vid 80—81, alltsd en mera langskallig
(bredden mindre) och en mera kortskallig (bred-
den storre) typ.

Samma tvatoppighet framtriader ocksa i fraga
om flera andra kriterier, t. ex. huvudets langd—
hojdindex och lingd—breddindex. Nisorna #ro
mycket varierande i formen, genomsnittligt gan-
ska stora och hoga, men tva tydliga typer dro van-
ligast, en relativt smal och en timligen bred.

Daremot visa fargforhallandena en marklig en-
hetlighet, 70 proc. av de fullvuxna dro vad haret
betraffar ljusa, darav 15 proc. ljusa och 63 proc.
cendré. Brunt har ha 15 proc. och svart endast 5
proc. Ogonfiargen fordelar sig sa, att 62 proc. ha
bla, 5,1 proc. gra, 30,3 proc. melerade och 2,6 proc.
bruna ogon. Resultatet av sammanstillningen av
de kombinationer, i vilka 6gon- och harfirg fore-
komma, blir i over hilften av alla fall en rent
blond typ, endast i 3,6 proc. av fallen brunett typ
och i ovriga fall, c:a 40 proc., en blandad typ.

De slutsatser, prof. Hildén drager av dessa for-
hallanden, aro foljande: Runds nuvarande befolk-
ning dr i huvudsak sammansatt av tva typer med
ganska utpraglad skillnad i fraga om kroppslangd,
huvudform, ansikte och ndsa, men utan storre
skillnad i fraga om pigmenteringen. Med ledning
av de regelbundet aterkommande “topparna” i
kurvorna och vad som genom undersskningar bli-
vit kint om den nordiska och den ostbaltiska
(finsk-estniska) befolkningens antropologi kom-
mer forfattaren till den slutsatsen, att Rundbe-
folkningen i huvudsak uppstatt genom en bland-
ning av nordiska och ostbaltiska raselement, I be-
traktande av bosédttningens historia kunde man,

sager forfattaren, kanske med #nnu storre ratt
tala om en infiltration av det ostbaltiska elemen-
tet i en nordisk befolkning.

Varifran denna befolkning kommit, kan rasbio-
logien icke avgora och forfattaren vagar ej heller
nagot pastaende i detta avseende utan hanvisar i
stillet till historien och traditionen samt till de
resultat till vilka den etnografiska undersokning,
som undertecknad utfort, kunnat leda. Dessa kal-
lor peka pa Sverige som utgangspunkt for de nor-
diska raselement som befolkat &n, ett och annat
kunde t. o. m. tyda pd Gotland. Vad det ostbal-
tiska elementet betriffar dr det, kan jag tillagga,
snarast Osel, mojligen i dldre tid Kurlands kust,
som fatt bestd folkmaterialet. Befolkningen har
hir utgjorts av mer eller mindre renrasiga ester
(resp. liver, ett nirbesliktat folk).

Forfattaren papekar, att Rundbornas blandras-
karaktdr ingalunda #r #gnad att forvana, da icke
ens de tvd huvudkomponenter, av vilka den sam-
mansatts, under den tid som on varit befolkad
varit i rashidnseende oblandade.

Fran svensk synpunkt torde prof. Hildéns slut-
satser, vilka f. 6. stimma utmarkt med de sprak-
liga och kulturhistoriska fakta, icke vara dgnade
att pa nagot satt flytta Rundborna langre bort
eller lata deras svenskhet framtrdda sédsom for-
minskad. En grinsbefolkning ar aldrig, icke ens
om den bor pa en liten 6 i havet, “rasren”. Men
dess nationalitet kan icke desto mindre vara lika
klart utpriglad som om den vore uppvuxen mitt
i nationens rascentrum. Fasthallandet vid svenskt
sprak, svensk rittsuppfattning, svensk sed och
svenskt nationalmedvetande under arhundraden
av biologisk, kulturell och politisk avskildhet fran
moderlandet visar, att Rundborna #ro svenskar,
vad blod som #n blandats i deras adror. Rasen &r
endast en av de betingelser, som medverka till bil-
dandet av nationalitet, och kanske icke ens den
viktigaste.
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Elmar Nyman

HARBOAS
KAMARN

Hir sitor Noka kdstarn — ga Niman — tolemod
som sterst dajln fram hantiens skolbana minas n.
Bekor tift n om a ajn bok — he sior ut te vara
ajn opa tisk om kdrkevdasande — haldor n hdr e
fammen ta en skold skva mitt ote opptavama-

schena.

Harboas kamarn var aitt lihlet rum brajver
skolstue. Fram tusand nihundra tjuefjor ta Kas-
tars skola e Noka blaj eveferd te Bishom hove sto
dor vintor-tien sdss-sikkjar hildor toflar haldor
noa ana kram e Harboas kamarn. Somar-tien bru-
ka noen diskes sova mi netre tar.

Hankfdre hiditt sja he rume Harboas kamarn?
He falke som ar fram Noka-sia @ no ar e famte-
sdakstearsaldorn heldor #ldre vajt no #n e var e
han kamarn som harbobana lo ma netre ta dom
gingo e Kiastars skola. Skola barjast han tien ant
fare mitt e aktobor (gamol stiln) & sluta gale ajn
viko fare Santerja. He var onde han varst tien opa
are som bana gingo e skola. Harboa — fram Stor-
Harga & Lihl-Harga — & melat Hoklippse, had
langt hajm. Mang gangar var flovatne ver Mella-
vae sa hoft dn ingen kond ga te fots, vattne kond
koma opp te vagonstea. A kallt var e te ga eve
hlete. A ve sko sja dnt grall sprak att e ta snjoen
pitsa e ansifte! Tarfare mot harboa teklast bli te
natarbos ver Kistarsa fram mandan te fridan.
Bara gutaboa fiarstas & bishome & langhalmse &
ailmeboa a kolaboa & hosbiggja gingo hates da
hajm.

E skola gikk dor trite-fjorete ban. Fram tam
blevo ti-famta stikke te natarbos. Alla skold rimas
ote han sa lihl kamarn, Opa boar siana var dor
trd loar oppsatt. Opa ara sia, hdnn mot kistarns
soakamarn, lo flikkana & opa hann sia som var
mot skolfarsta-sia lo pajka. He #r #itt ondor hala-
mod tam rimst tér. Loa kond vara kanske sa bra-
jor som #n basta-loa & ditt par-tri fot framararor.
Bana fingo hajmfram tava bosskaddar mise ta
skola barjast. Bara he to ant langan ti farfor
kadda garm allt braskase gingo sandor & bose kam
ut. Ma marja kond e tarfiare si ut som e bosslavo
e Harboas kamarn. Hos e ant damba a loftast!
Tar kond ma melat traff an noat ban gjord onde
mi netre & ta tarvast kaddn feras ut opa viras ma
daen. Noat mot ma vara radd ma nate te ga te ut-
gaflikken — trakkat & stimmande morft som e
jamt var. Ant var dor inga un e kamarn — bara

he tarvast @nt hildor. Var skolstu-un gutt ajlda
kam dor varmar in tarfram & ales basa e no fram
bana salv.

Hala ot sja tdm bana som #nt hates da kond ga
hajm baket skola? He klart, dnt var e som nofartien
ta skolbana bara hava te sitjas te borde ma gale-
koka feda. Ta gal (fardldre) kom m& mandan om
maren ma bana te skola — he var vanletvis kord
ham som skold skjus — a had ta4 fedakram mase
a he skold rdkke te fridan t4 dom ator hantast.
E skolfasta ladst sja sorbreena, kakobreskakona,
sormalkstinnale, fiskbittana & smarkarpana opa
hillana. Noart fikk m# ara gange lite koka boskas-
katt heldor farkatt mase, bara sidllan svinkidtt &
teklast heldor inga smer. Itaflikken var e skol-
stue opa skolbankja. Ant had dor ingen taldrikar
— noen kond hava lar disk —, gaflar var dor ant
hildor. Bara blikke karter som man saop 6r mot
alla hava. Lekniv tarvast ma te skdra bre mi a te
skdra a huena ma fram sor striamgja. Ja, he blaj
tri gangar e daen te hill séra malk or tinnale
haldor te tava vattn 6r vatodmbarte som jamt sto
e skolstukrobba, te tava fisken e ara hande a
brass-skiva e ara a te bit a. He var nastan allandes
kalda feda. Nora gang kond flikkana ma kojlde
mi kok nora varma tofol e Kastars keka.

Virst var e fare harbobana ma maéarja. Ta fingo
dom #nt lige e freen a dnt heldor ita e freen. Gale
fare klokka sju vor gutaboa tir, somol had &rand,
sterst dajln kam opa kjosot harboa. He drajd ant
lenge farfor kri var 16st & braskantar a fiskstartar
4 fiskmalkar biarja hagol e skolstue. Melat kond
mi tintpatta tavas som tdlogg. Ta sja ddnn blaj
allta storor kam kistarsmamma ut a skéld mikol
fre. Halft e ant mi bodjas kond a tava groloka
hialdor ongsfarken fram skolstu-un & barja blaft
mi, Bara melat kond tarasfalke vara e ndiggardn
a t4 mot kastarn salvor koma ut. Var n riftet opp-
trita kond n koma ut-skdrandor e bar inabiksana,
dro ajn farrisk or riskdrven a barja geva e rokan.
”Hala svinat hava ne hit s& timblet”, kond n ravol
4 gutaboa. "Ingen kristna sil vill opp sa timblet
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bara ne sko koma hit opa brask mad harboa.
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Frast an ne koma framararor & ut or skolstue
Ta en sja had skolstue tom basa kond e tar
si ut som a&itt aplagor: boss & gamol sokkar
utstrajd ringom hajle galve, mella & opa skol-
binkja nerspillt ma sormalksklimpar, fisklaka
a4 tint, vatodmbarte omholvd! Bara te klokka
att ta skola barjast skold allt vara e aneng.

Hates mare mot skolstu-un ajldas a skolstugalve
sopas. Pajka had aildskord a flikkana sopkord.
Ve a riskarvar fingo banas faraldre ker te Kis-
tarsa a flikkana had salvar lokastar mase. Te
ajld skolstue var ant let. Veen kond vara vator,
porkhalka bort-tappast, inga ndvor te gira opp
ajld ma, un fulldor ma ask a karstajn kond vara
o sopa. He kond mé vara sass @n ga siforn ant rerst
or flakken a ta kam rajken in a he barja os. Melat
kond noat ban hava sokkar & hankol opa tarkas
lad e un, a ta blaje sja ratavis ma rajk a loft. Om
no galvena hates mare sopast tappast s#nt trikken
tarma. Skolfaros- a4 farsta- a skolstugalvena vas-
kast @nt maer an te stor hidlgana a ta var e dnt
bana som vaska. He var bis kord & dldre minskjar
som skalpa eve dom. Korda gikk milla bia.

Skolstue var ant stor. A trite-fjorete ban skold
rimas tér. E hates baink satt dor fam ban, flikkana
fare se, pajka fare se. Opa viigge var stor tafoln
a4 aitt par fjorkantat kart & frafire katedorn
hengd dor ajn stora petroleumslamp onde take.
Eitt skap sto brajver katedorn e kiobba. Skola
biarjast ma sang a ben. Tiarbaket var dor farst
huldsas or katekesa hildor or skolboke. Baket
skolbokslasas ta e barja bli ljusa var dor rikon-
stund, risk, geografi, ortografi, kalegrafi & sjong-
stund. Bana had grefoltaflar mise, bara tam had
diskes haftar a tint ma. Riakon & skriv fingo dom
mi gira opa stor tafoln ma klit. Kdstarn mot all-
andes hald skol opa tri sprak — svinsk, risk a
dist. Ta t4 Palmbiargs flikkana gingo fikk en hald
tel mi tisk md a sja noka svianska var sja famt
sprake! Sjong-stundana vor sja riftet tokatar. Ta
skold dist a sviansk bana sjong e hop itt sa lim-
ninge bara mia oleka order. Gutaboa gjord diskes

Ote hisa rae — Kistarsa — haldst e skol
inda te 1924, Skolstufirose dr he te vins-
tor @ finstorna brajver he (fa stikke md
six rutar) dra opa skolstue. Harboas ka-
marn var opa norda-sia 4 sins dnt opa
bilde. Kdstarns rumena dra te hegor om
keksfirose. No vor bana rit sa gammol ta
dom birja gd e skola, bara sé gammol vor
dom dnt som sterst dajln fram he falke
som star frafire stua. Hdldor trod
noen he?

narr a harboas sjongande a sa @n e vurra varre
an Kalsko bramse, Melat sa ma Kastarn an e lit
som e homolboe. Bara risk sangar skold all bana
farstas sjong att sa ordena. Sarskeld viftet var e
mi risk nationalsangen — Bochetsarjahrani.

Ja, hlekavis gick e opa fram att te tri-tien, fram
mandan te fridan. M& laodare had skolméistorn
dindasbana a melat mantesbana. Kastarn som
hates da skold vara ote he morboe — han had jo
larbana mad mang vikor e are a tiar var dor mi
stor dratsar — tift no dn e var ditt hundaliv. Inga
ro ma daen, a koildena sjosast e e Harkoas kamarn
te halv nate. Viarst var e mi loftn e skolstue.
Tar var sja no fam minutars millastund baket
hates stund ta loftruta gjorst laos, bara hala halft
he. Snart var loftn ator sa tjakkor dan do kond
skara ma tolknin, Middasstunde var ldaingre a ta
to harboa ator fram sin bittar & tinnaler & tjar
bana sin brass-skivar. Vattn var dor fripirast
te sup ver. Ta blikke kartle var bart drakkst e
om bradde or drikksvatoambarte,

Tar farstdr ingen hos e kond ga mai tolehlas
skol & dan e kond bli falk & tdm som gingo tir.
Han som had lisalust ldrd se bade risk och svinsk
a riakon a skriv mi. Bara tdr var ma mangat ban
som dnt had lust & #nt hidldor had lasa-hu. Hala
tokat skold do gdra ma tam. Fare dom salv var
e ditt lika. TAm gingo sin tri arer tdr & sass var
e gjord. Bara niamod var e mé skolmaistorn. Han
had hates ar te fruft fare risk inspektorn. A han
var int te lajke mia. Traffa en opa tole ban som
int kond ldsa risk hildor rdkon opa stor tafoln
kond n gira skolmiistorn laosor opa flikken.
Inspektorn bruka vanletvis koma baket trattand
lada, bara daen visst farstas ingen. Ta ta en var
te vintandor var kastarn orolendor., Kistars-
mamma mot hates da karaolet om dor #nt kam
noen fram prastgards-sia som kond vara inspek-
torn. Han skold mang gangar e daen ut te reen-
dan A lias om dor dnt herst dinn fram korelar &
om dor #dnt sonst noan ajke ma spolhlea. Inspek-
torn bruka iHiskes tava forman fram Hasol.

(Forts, s. 9)



RICKUL

av Edvin Lagmau

Strandkonturen visar en svag inbuktning, innan
den skjuter ut i den vassa spets, som skiljer
Finska viken och Ostersjon at. Lingst in i denna
bukt gar kommunens grians ut till havet. I oster
ligger estnisk bygd bortom skogarna, pa udden i
vaster ligger Rickuls nordligaste by, Spithamn.
Utanfor i havet svdvar en morkare bla strimma
pa det bla havet: det dr Odensholm. Men fran
Spithamn stupar strandlinjen brant mot soder,
smyger vaster om udden in i Derhamn, genom en
smal réanna mellan Storudden eller Derhamnud-
den och Harmasgrund ned mot Roslep, Olbick,
Paj, Rickul och Lukslaggen och krioker sig i Har-
boviken. Dar borjar Nuckolandet. Over den smala,
flacka strandremsan forsvinner Rickul kommuns
grans forbi Grianskrogen in i skogarna i oster,
vander i de vida sank- och 16vingsmarkerna mot
norr och styr ater mot bukten diruppe mellan
Neve- och Spithamnuddarna.

Havet ligger dér, varhavet, sommarhavet, host-
havet, vinterhavet. Solen ligger pa. Det glittrar.
Inne vid stranden klart, genomskinligt, sakta fra-
sande over kiselstenarna. Lingre ut morknar det
i gront over den vita, riafflade sandbottnen, Sa
plotsligt nar ogat en skarp skiljelinje; det grona
blir djupblatt. Diar sjunker ”sandorna” ut mot
djupet. At viaster och oster drar sandstrandens
vita linje. Sanden silar ren och mjuk mellan tarna,
vinden viskar i strandragen. Bakom star tallarna
hogt uppe pa den branta dynryggen. Sanden har
runnit undan pa somliga stillen och tallrétterna
pekar ut over kanten, ut mot havet. Dar strand-
linjen i vaster kroker sig mot norr, hojer sig en
moranas, langst upp prydd med vaderkvarnar. Pa
asens strandsida klattrar byns hus upp, gra i vin-
terskymningen men med instrodda fargklickar i
sommarsolens ljus, bland grona humlegardar och
maskrosgula plattar i slianten.

Kring udden morlar dyningen sin standiga sang
over kalkstenshillarna och den stora, farliga Udd-
flutan, ett flyttblock i vattenlinjen strax utanfor.
Det kan vara en tung, langsam havning under en
oljigt blank yta med sommarkvillens solstrimma

fran nordvast eller sommarnattens blekskimrande
horisont bortom Odensholm, det kan vara varens
dis over vaggande isflak med alfagelns rop i den
forvantansfulla luften, men det kan ocksa vara
hostens stormar, som kokar danande skum
over de farliga reven och ekar genom skogen pa
det smala niset.

Ljum augustinatt. Notbatarna glider i skym-
ningen over sandorna, tecknas mot den uppgaende
solen. Morgon. Batarna ros in till stranden, de
tunga redskapen hénges pa tork, fangsten rullar
langs den smala kalkvita vigen genom skogarna
in at landet. Hostkvall. Niten hallas med glatt-
slipade kalkstenar, seglas ut till fangstplatserna.
Gra hostmorgon. Den glittrande skarpsillsfangsten
skakas ur niten pa stranden, saltas ned eller rul-
lar bort pa kalkvit vig genom skogarna. Varkvall,
varnatt. Ute i bukten ligger nagra skonare lojt
ryckande i ankarkittingen. Ndsta morgon borjar
lastningen: snabbt, ihdrdigt, utan avbrott far sma
batar mellan stranden och skutorna darute. Och
innan nasta kvall sjunker 6ver byn och havet, gar
skutorna under segel och sticker ut.

Pa stranden inne i Derhamn reser sig spant-
verket till nya skonare pa stapelbiadden. Darifran
ljuder hammarslag och sagsurr. Bordliggningen
vaxer hogre och hogre, masterna reses, och en
dag glider skutan pa sin sldde ned 6ver strandkan-
ten, tar vatten, reser sig mot Storuddens kontur
och jagar en skonhetsrysning genom askadaren.
Och pa stranden sitter man sedan kring eldar i
kvillen, dricker 6l, dter saltad flundra och brod
och sjunger och glammar. Men vi rundar udden
och fortsatter mot Va vike under Roslep. Vattnets
rorelser och skiftningar #dr o#dndligt manga over
strandstenarna, dessa tallosa flyttblock i vattnet
fran Derhamnudden bort mot Stenbor. Hela vagen
har vi sanddyner och tallskog pa vanster hand,
dnda tills vi kommer till sédra delen av kust-
strackningen. Dar glider stranden in i en vik bak-
om en holme, Hosgronn, och i denna vik mynnar
Rickulédn, Det dr grdsvall ndstan #nda ned till
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”Och i de fuktiga sinkorna star de ljusa bjorkarna
alldeles innanfor dynerna, alarna har egendomligt
nog kldttrat wpp pa dynernas torraste krom.”

strandkanten har, men med Luksstranden borjar
den flacka odsligheten, och d& skymtar vi strax en
flotta av skonare som ligger fér ankar i Harbo-
viken, tecknande sig mot den hoga kulle pa
Nuckolandet, dar byn Harga ligger.

Men stranden innanfor sandbramet — dar for-
nimmes sommarens dofter i utsokta blandningar.
Dar ar stora tuvor av timjan, hir eller dir en
lag gulmara, kéringtand, blodrot, silverfingerort.
Solen gassar pa tallskogen, pa granskogen; de
farska kottarna, tradstammarna, barren pad mar-
ken, allt andas. Och i de fuktiga sinkorna star
de ljusa bjorkarna alldeles innanfor dynerna,
alarna har egendomligt nog klattrat upp pa dyner-
nas torraste kron. Lovskogen bir i sig minnet av
varens dofter, nar ronnen stod vit i kanten av
Storsvedskarret, ndr den smala udden prunkade
av gullviva och majviva och akerrenarna lyste
av maskros, diar godselvagnen rullade fram. Sno-
ticket hade knappast hunnit smalta undan forran
backsipporna — stransklockana — tittade upp och
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“Havet ligger ddr, varhavet, sommarhavet, host-
havet, vinterhavet. Solen ligger pa. Det glittrar.
Inne vid stranden klart, genomskinligt, sakta fra-
sande over kiselstenarna. Langre ut morknar det
i gront over den vite rdfflade sandbottnen.”

oppnade sina kronblad, silverulliga utanpa, blek-
lila och gula inuti. Sedan hade stranden vajat av
flimrande har, nar blomningen var &ver.

Vi vandrar genom byarna, bygden inbjuder.
Fran Nuckolandet eller fran Sutlep i soder kom-
mer vi till Grinskrogen. Framfor oss ligger
Luksstranden, flack, oppen terréng drar upp mot
skogsbrynet, som hir dr langt fran vattnet. Dar
dr Lukslagge, sydligaste byn. Men tar vi av at
héger, kommer vi forbi Artsved — skalden Atsve-
Mats hem — till Gambyn inne i skogarna. Luks-
lagge ar oppet med hus spridda Gver stranden,
utsatt for de salta havsvindarna, Gambyn trycker
tatt sammangyttrat i sin ensamhet, Annu ldngre
in i skogarna ligger svenskbygdens utpost Der-
skon mellan Borkullmossen och Sindorkirret.
Hir ar ensligt, snoigt och sagoaktigt pa vintern
men blommande och gronskande pa sommaren.

Men vi dras tillbaka till stranden. Genom en
1ang bjorkallé kommer vi till Rickul herrgard —
Rikol hove — med mangardslingan inbaddad i



“Tallmon bérjar vid Paj, den glesa skogen med
raka tallar och lingonris. Hér tappar man ogon-
kontakten med havet, men man hor hela tiden
det mdktiga danet fran vattnet bortom skogen.”

en gammal vildvuxen park. Pa herrgardens forna
dgor ligger byarna Soderby och Norrby. De gamla
minns mycket om slit och harda dagar pa herr-
garden, men de minns ocksd hur Rikol herrn pa
julafton for med godsaker till sondagsskolbarnen
i Hobring.

Det kalkvita vagbandet grenar sig strax norr
om herrgarden, nar vi passerat bron 6ver Rikol ae.
Tar vi at hoger kommer vi till Reval tio mil oster-
ut. Men svenskbygden stracker sig inte langt i
den riktningen. Vigen slingrar mellan gérdsgar-
darna genom susande lovangar till Hobring, byn
ddaruppe pa den hoga brinken, med utsikt over
skogar och angar ned mot havet. Det ar mycket
sand har bland de spridda gardarna, men stor-
skogen star tdt oster om byn och det dr villande
marker kring den sista garden, Killskoa, i kanten
pa det stora sanka lovskogsomradet Kallskogen,
som fortsdtter i norra Rickuls angsmarker upp
mot Spitam triske och avvattnas i havet genom
Spitamb ae.

”Men fran Spithamn stupar strandlinjen brant
mot soder, smyger vdster om udden in i Derhamn,
mellan Storudden eller Derhamnudden och Har-
masgrund genom en smal rdnna ned mot Roslep.”

Over Brind moen och Rosta moen kommer vi
till Rosta, det gamla Rosendal, men till hoger
inne i skogarna ldmnar vi gérdarna Prosta och
Grinkul. Rosta ligger titt inpa nista by, Olbick,
och nar vi hinner dit dr vi ater ute vid stora lands-
vagen. Vi hade tagit av i den lilla byn Rickul —
bara nagra gardar, som nu bar det namn som en
gang var den storsta byns, innan herrgarden tog
markerna. Vid stranden ligger diar ocksa Havre-
sved och Paj, en ung och en gammal by. Tallmon
borjar vid Paj, den glesa skogen med raka tallar
och lingonris. Hir tappar man gonkontakten med
havet, men man hor hela tiden det miktiga danet
frén vattnet bortom skogen, i Sips vike. Och sa
ar vi framme vid vagkorset, dar den lilla skogs-
vagen fran Rosta moter landsvigen. Just dar ar
kommunen Rickuls centrum, dir stdr kommunal-
stugan — ratshuse.

Byn Olbick ligger spridd pa och runt Albes
hlete, och genom byn flyter en alskogskantad
back, den bick som givit byn dess namn (Al-
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Nir Oden en gang var ute pa vandring
tomde han sanden wur sin sko utanfor
Spithamns udde. Det blev Odensholm. —
Dar leder en smal vig bort over heden
mot kapellet, Jesu kapell.

backen). Nu ser vi i fonden Rosleps kapell, som
ligger pa gransen mellan byarna Olbick, Roslep
och Bergshy, och strax framfor kapellet den gam-
la krogen, som dock inte varit i bruk pa manga
decennier. Bjorkarna star sa vackert grona pa
grasplanen framfor muren, 16vet ramar in porten,
en grusad gang skymtar darinnanfor. Det dr den
bild man minns lattast. Men det var ocksa vinter-
morker, med svagt glimtande ljus i julotta och
nyarsbén och tunga vita grenar hingande over
den smala sladviagen genom Kappol moen.

I Kappol kroen finns handelsboden. Dir koar
man inte. Dar sdger man: gdr to sia fdrst titt d,
ja har dnt inga bratet. Gubbarna resonerar, kop-
mannen skamtar och framkallar omvixlande for-
virring och skratt med nagon “sannfirdig” histo-
ria. Och arbete och handelser avhandlas.

— Ha ne e Spitam sia gale barja gira hai?

— Aj-jah, ve birja gale fare mittsoman.
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”Nu ser vi i fonden Rosleps kapell, Bjorkarna star
vackert grona pa grdasplanen framfor muren, lovet
ramar in porten, en grusad gang skymtar dér-
innanfor.”

— Ja-ja, ne fa bédre timble &n ne sko li mii e.
Fagga ma ja stick te sjos, ta tingst arbete barjas.

— Ne skuld ha sitt Martnsn mandast om maren.
Han had vare opa kaff a var sa sent blue ma haim-
koma dn en ant lai tava socker a skuar opa se, a
sass gick en a ard ma stor brun svartskua opa fota
sass dn muld vaipana sto om en.

— N3, Kristian, hus var e varastgal raisa e Hal-
sing? Fingo ne tuflana salt?

— Na esket, finne vax salvor bara svintuflar
héla.

Kapellmon passeras pa en kvart och vi befinner
oss i Bergsby. Pa gardsplanen vid Bibra star den
ensamma gamla tallen kvar och till hoger ligger
missionshuset rott och fint mellan tallstammarna.
Det ar lite oppnare och ljusare kring skolan pa
vianster hand. En avtagsviag kommer fran sko-



“Pa stranden imme i Derhamn reser sig spant-
verket till nya skonare pa stapelbiddden. Bord-
laggningen vdxer hogre och hogre, masterna re-
ses, och en dag glider skutan pa sin slide med
over strandkanten.”

garna pa hoger hand, fran Prosta och Grankul. Pa
denna smala stig flingde man som barn, ndr man
skulle ta kortaste vdgen till Hobring. Strax ar vi
sa framme i centrum av Bergsby. Manga hus lig-
ger hir tatt tryckta till varandra vid en trang gata,
men byn tdnjes pa ldngden lings vigen, och vi
gar och gar. Till vianster nedanfor ser vi Roslep,
kommunens storsta by, spridd over ett stort om-
rade innanfor ett skogsbriam mot havet. Den byn
verkar burgen, malad och fin. Dar bor min som
seglar och fortjanar en extra slant, som tar saker
med sig hem, som gor stugorna fina.

Nu ldamnar vi Bergsby, passerar Korset, dir
Roslepbornas vag till angsmarkerna skir var kosa,
och kommer ut pa de stora moarna, Entaka moen
och Nisve moen, for att slutligen hamna vid ”varl-
dens dnde”, i Spithamn. Spithamn ar en tatt sam-

Annu pa adertonhundratalet gick man
kladd i fargglad folkdrdkt med brokiga
kjolar och héga huvudbonader.

— Litografi av Schlichting.

manpackad husklunga pa Ostra strandsluttningen,
med gra uthusldngor mot den tranga gatan men
med en och annan fiargklick innanfor. Det dr lon-
nar och aspar och vildvuxna tradgardar — bdr-
gardar — och det dr graskanter lings bygatan.
Sandstranden ligger vit nedanfér, havet blanar.
Och i luften ligger stindigt det miktiga suset fran
Ostersjon och Finska viken, fran brotten ute vid
udden. Tva gardar ligger langt avsides fran hus-
klungan. Foljer man den smala stigen 6ver mon
osterut kommer man till det gamla skogvaktarbo-
stallet Vada. Det ligger bortom Spithamnan i kan-
ten av Trasket, ensamt och ensligt, inte 1angt fran
gransen mot Naiva, den estniska grannkommunen
med narmaste byn Parakiila. Nere vid ans myn-
ning bor Apojkarna, ett par gamla ungkarlar, som
satter ut mjardar och ljustrar gadda i an. Harifran
har vi denna vida utsikt med #ndlést hav och mils-
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”Det stora sanka lovskogsomradet Killskogen
fortsitter i norra Rickuls dngsmarker upp mot
Spitam triske och avvattnas i havet genom
Spitamb de.”

vida sandstrander, strandradg och tallskog. Men
passerar vi udden kommer vi till en annan gard,
inte lika langt fran byn. Den ligger i skogsbrynet,
i skydd av hoga trdad, med akrarna och Berget och
vaderkvarnarna framfor. Gar jag ned till stranden

hir, dr jag vid Ostersjon, de andra byborna ser

vattnet i Finska viken. Har pa vistsidan gar havet
in i en skyddad vik., Det ar Derhamn. Diar finns
alla mina vackraste minnen, dir vilar min tanke
i okomplicerad frid.

Nir Oden en gang var ute pa vandring tomde
han sanden ur sin sko utanfor Spithamns udde.
Det blev en holme, och holmen bir Odens namn
— fast bara i mera officiella ssmmanhang, annars
dr det helt enkelt Holmen eller Backan. Men forr
lar man ocksa ha sagt Otsholm. Vi tar motorbat
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”Spithamn dr en tdtt semmanpackad hus-
Elunga pa ostra strandsluttningen, med
gra uthuslingor mot gatan men med en
och annan firgklick innanfor. I luften
ligger stindigt det mdktiga suset frdan
Ostersjon och Finska viken.”

over fran Spithamn och korsar Sundet pa nagon
timme. Odensholm &dr ett sommarminne: mjukt
buktande grusasar med forsynta fargskiftningar,
orter pd marken, krypande enar, flyttblock, vat-
tensamlingar. Och soldaller 6ver marken. En smal
vit vdg over heden, bort mot kapellet, Jesu kapell,
en gammal ronn, i bakgrunden langt bort byns
laga hus och lingst ut den tvarrandiga fyren pa
den hoga kalkstensbrinken. Under Askom ligger
fiskebatarna, ocksa i stora hamnen och vid Pal-
landet ar det batar, de storre for ankar. P4 denna
vindpinade holme bor de sedan medeltiden. De
lever i sin bygemenskap, med sin sdrprigel, sin
ryktbara renlighet, sin beromda rokta torsk. Och
det var som att fa storframmande, néstan fran ett
annat land, nidr de kom o6ver till ”stora landet”.



”Hela vigen har vi sanddyner och tall-
skog pd wvinster hand, dnda tills vi
kommer till sodra delen av kuststrick-
ningen. Ddr glider stranden in i en vik.
Det dr grdasvall ned till strandkanten
kér, men med Luksstranden bérjar den
flacka odsligheten.”

Over dessa bygder drog arstiderna fram med
skiftningar i ljus och morker. I klara sommarnat-
ter var detta land en lyrisk bild fréan tidernas
morgon, i vinterns grepp var det bara en isolerad
nordisk kuststriacka. Men skénheten fanns overallt
jamsides med det gra. Den fanns i hist, plog och
man, som savligt drog fram over kalkvit aker, den

fanns i sladmedarnas klirr mot isarna i vintrig
angsmark, i batarnas silhuetter mot morgonhim-
len, i doften fran sddesriorna soliga augustidagar,
i vallbarnens hoande ute i markerna, i slidfororna
med timmerlass, och framfor allt i manniskornas
gemenskapskéansla och glada lynne, goda historier
och giackande humor.
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1—5, 8—10 Per Soderbick.
6 och 11 okind fotograf.
7 Nordiska museet.
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Var e no sdss an kastarns migga mitt onde
stunde kam in e skolstue a flanta & so smat asketa
ut var sake klar. Tam bana som vor hlorjatast
e risk a e rdkon a skriv stevo ta gista opp or
bankja & gingo in e Kastarns soakamarn a kropo
in onde senge. Han sake var long gale inova a
tarfare tarvast dor dnt sarskeld telsajas. A tam
visst md dn dom skold vara sa still onde senge
an dor ant herst an pjoks. Melat kond e ma vara
dn e var noen aron an inspektorn — teklast rikol
baron — som had kome kerandor mi spolhlea &
korelar & ta4 had bana e onedan krope onde senge.

Aidok had ator inspektorn sonst ver brograjna.
Fjor pajke a ajn flikk tappast in e soakamarn
onde senge. Kdstarsmamma satt som vanlet braj-
ver senge md ajn farrisk e hdnde — ingen torst
laj bana &dsand onde senge, t4 vajt man #nt hala
dor ha kona ske. Farst var allt stillt som e skold
vara bara snart barja pajka opa kiplas & boka
onde senge & kastarsmammas nivan a blaft mi
vidja halft ingeting. TA sja &ttorst inspektorn
had gae & bana had sjongd Bochetsarjahrani (tam
som #@nt kond hall tona had frdm kistarn stranga
kiask te bara rel opa lippa) kam kistarn in & skold
hldpp ut tdm som hade sute énde senge. Han fikk
ta vita dn dor had vare iitt valde brak tir & &n
ingen had herd opa telsajas. ”N& hala mena ne
rat mé te brask onde senge, hank hiva ne vite”,
sa kastarn. ”Om no inspektorn ha herd er & kome
in a sitt er hdar hala tro ne #n en ta ha soa?”
Han to tam fam mése in i skolstue & sja dampa
en tam bana som had vare dufte td inspektorn
fraa. Han kend se najdor & sa #n alla utom tam
som had vare e sidingkdmarn skold f& gd hajm.
Tam som blevo tar fingo site & skriv noa. Ta dor
had gée nora minut sa kidstarn nianste #dn en #nt
kond farstd hankfare dom ant had kona vara still
onde senge. Ta stajv an pajke opp & sa: ”Skol-
madistorn, ja vajt dnt om ja tars saj hankfire ve

bérja naksas onde senge?” — ”"N& saj bara”, sa
kastarn, ”hala ar e sja diskes.” — ”Ja he var sass”,
sa pajken, “&n pisspattn sto onde senge & ingen
vild vara nemst opa en.” — ”Spitorsken”, gjord

kord kiastarn, & sja sa en #&n dom koénd gd hajm
ma tjar' bana.

Ja ha mang gangar tankt hankfire Noka kis-
tarn bruka skriv e sina dagbok: ”Ater skola, myec-
ket fortret med de stora gossarna. Matte Gud ge
mig krafter att fortsitta.” Tainkor ja #Htt dr e dnt
sa svart te farstd hans oro fire kraftre. He var
ant bara ma daen som en fikk trit se. He var mi
mi marja & sdint mi koildena. Tdr var #nt he
drambstikke tel scm skolbdna #nt raka opa: te
hlaas sass dan puro sto, te spill ut fedakrame eve
bordena, te hldapp nit sokor e vatodmbarte & me-
lat grall te holv om pilteka opa gardn. Aidok had
hajle rae halt tel te gd e luftn td &n pajke had
hojjva hajmgjord krut e skolstu-un. A hala pao-
kar var dor #nt bakom loan ta somlor baket farst
vardskri had fae krotrajar fram Deramb batare;j!
Ja ha ma fondera eve he hankfiare gutaboa a har-
boa jamt takast e skola & hlost ma scmare opa
karevalln & baket skoltien opa brolaper a talkar.
Kan ant Harboas kamarn hava dajl 6te he?

Hans Lepp

Resa i Estland

Forf. till detta bidrag dr en trettonarig
pojke med estniskt pabra.

Det land jag nu vill beritta om dr Estland. Och
jag tiankte att min berittelse skulle fa bli i form
av en vacker resa genom det fria och tjalvstan-
diga Estland. Vi kan dra oss tillbaka till ar 1935,
di Estland dnnu var fritt och sjilvstandigt. Pa
den tiden gick det batar fran Stockholm till Est-
lands huvudstad Tallinn. Och vi tédnker oss nu, att
vi en vacker junimorgon befinner oss pa en sadan
bat med kurs mot den gamla medeltida staden
Tallinn.

Kvart i elva lagger baten till i Tallinns hamn.
Alla passagerarna har redan fatt en vacker an-
blick av staden med dess tre markliga och mak-
tiga kyrktorn. Mitt bland dessa kyrktorn syns
det gamla medeltida tornet Lange Hermann, och
fran dess topp vajar den estniska bla-svart-vita
flaggan. Nere vid hamnen vantar barare pa att
fa lite jobb och tjana en slant.

Vi tar en taxi upp till vart hotell, vilket ligger
pa Rataskaevu tanav, Pa hotellet serveras en
stadig lunch med tusen och en estniska ratter.
Efter lunchen skall vi ta en titt pa staden. Vi gar
gatan ner, och kommer sa till Nikolaikyrkan, som
ar byggd i slutet av elvahundratalet. Vi gar in
genom dess vackra handsnidade ekdorr, vilken
ocksa harstammar fran medeltiden. Det var i
denna kyrka kyrkvakten hillde bly i lasen, niar
reformationen kom, och upprorsminnen skulle
ha allt kyrksilvret. Och ingen vet att om bara nio
ar skall denna kyrka bli offer for ryska bomber.
Denna kyrka ar den rikast utrustade i hela Bal-
ticum. Det &r kallt inne i kyrkan, och vi gar snart
ut i solen igen. Vi gar nu pa de gamla kullerstens-
gatorna dar man sdllan ser nagon bil. Gatorna
kantas av gamla handelshus, ty Tallinn blev ar
1345 medlem av Hansan. Vi gar nu in i ett torn
och ut genom ett valv pa andra sidan tornet.
Dar méts vi av den kattliknande gatan Pick Jalg.

Det ar en lang backe, som leder upp till Dom-
berget. Dar uppe ligger Domkyrkan, det stora
slottet, borgen och en mingd mindre adelspalats.
Forr i tiden bodde de finaste familjerna pa Dom-
berget. Borgarfamiljerna bodde nere i staden. Har
uppe har vi en stralande utsikt 6ver nedre staden
och Finska viken. Forst gar vi in i Domkyrkan.
Den ar byggd ar 1230 och har en mycket vacker
inredning. Altartavlan, vilken ar malad 1881 av
Eduard von Gebhardt, ar ett bra exempel pa de
fina utsmyckningarna i denna kyrka. Har blev
Carl IX:s son Carl Filip dopt, och har vilar
Gustav Vasas syster. Nar vi gar ut genom kyrk-
portarna ser vi rakt in i den ryska katedralen,
som ligger mitt emot. Den ar full med turister
och vi bryr oss inte om att tranga oss in dar. Vi
gar i stdllet in pa borggarden till slottet. Har ar
det estniska parlamentet inhyst. Vi gar upp i det
hoga tornet Lange Hermann, Dar uppifran ar vi
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53 regeras Sverige

Sa regeras Sverige lyder titeln pa ett nyligen
utkommet arbete av redaktor Allan Ingelson
(Bonniers forlag, pris 19: 50). Forfattaren, som
sedan ldange ar bekant for Kustbons lasekrets, ger
hir ett koncentrat av Sveriges statsskick och for-
valtning av i dag. Lasaren informeras salunda om
de allmdnna valen, de politiska partiernas orga-
nisation, om konung, statsrad och riksdag. I av-
snittet om forvaltningen ges initierade upplys-
ningar om saval statsdepartmentens organisation
— den i somras genomforda omorganisationen i
Kungl. Maj:ts kansli har dven beaktats — som
de centrala dmbetsverkens och den statliga lokal-
forvaltningens. Upplysande och ldrorik #r be-
skrivningen av den omstdndliga och invecklade
budgetproceduren — fran anslagsdskande till
riksstat. De offentliga tjansteménnens stédllning
och avloningsforhallanden dgnas likasa en utforlig
behandling. Avslutningsvis presenteras forslaget
till ny forfattning och de olika politiska partier-
nas syn pa detta. Forfattaren redovisar sina killor
i en noggrann litteraturforteckning, dar det ocksa
framgar att manga av hans uppgifter ar resultat
av talmodigt intervjuarbete med statsrad och
andra av det officiella Sveriges toppman.

”’Sa regeras Sverige” ar ett vederhiftigt, detalj-
rikt och ofta roande oversiktsarbete. Dagens Ny-
heters tecknare Hasse Erikson bidrar med traf-
fande illustrationer, I ett fylligt bihang ges bl. a.
en sammanstdllning av viktiga data ur det svenska
statsskickets historia, regentlangd, yrkesfordel-
ningen i riksdagen, “rangrullan” m. m. Allan
Ingelsons arbete borde bli en lamplig kunskaps-
kalla for bl. a. manga av Kustbons ldsare, som
inte haft tillfalle att skaffa sig nagra mera in-
gaende kunskaper om det svenska samhaillets
organisation och funktionssitt. EN

nistan i jamnhojd med korset pa Olaikyrkans 136
m héga torn. Det borjar nu skymma och vi drar
oss ner till vart hotell igen.

Andra dagen hinner vi ta en titt pa det lilla
lustslottet Kadriorg, vilket Peter den store lat
bygga ar 1718. Det dr mycket vackert i sin ldtta
rokokostil. Slottet omges av en vacker fransk
park, vilken stracker sig dnda ner till havet.

Klockan tva avgar det tag, som skall fora oss
till den lilla staden Haapsalu vid grinsen till Est-
lands svenskbygd. Den har en stor slottsruin dar
den vita damen spokar. Hon syns ibland, i ett
tornfonster pa natten d& manen #r full. Och till
sagan hor, att hon blev levande inmurad i slotts-
viggen. Men hennes ande lever fortfarande.

Vi tar och ser oss om i den lilla pittoreska sta-
den med sina tre gyttjebadanstalter innan segel-
skutan, som skall fora oss tillbaka till Stockholm
avgar. Pa kvillen passerar segelskutan de est-
landssvenska oarna Ormso och Dags. Tidigt mor-
gonen dirpa anlidnder segelskutan till Stockholms
hamn,

OM JULGRANEN

Under jultiden sprider vara julgranar sitt stilla
milda sken bade ute och inne. Ar inte detta en
uraldrig svensk eller estlandssvensk tradition att
ha gran till julen? Nej, julgranen hor till de allra
yngsta elementen i det svenska julfirandet — tra-
ditionen &r inte stort mer #n hundra ar.

Julgranens hemland #r Tyskland, och de dldsta
vittnesborden stammar fran Elsass skogstrakter.
Omkring 1600, berattar forskarna, uppstillde man
i Schlettstadt pa julaftonen ett ”majtrad” . . . En
anteckning fran 1605 mailer enligt professor Mar-
tin P:n Nilsson om att man i Strasbourg inomhus
hade “gran behdngd med &dpplen, oblater, guld-
papper m. m.”. Nagra ljus forekom ej i granarna,
men liksom nu var granen barnens trad. Vad som
mahinda forefaller oss moderna nordbor egen-
domligt &dr att lovtrdd stundom anvindes som jul-
trad. Vid hovet i Hannover exempelvis omtalas
omkring 1660 ett jultrad av buxbom med ljus. I
slutet pa 1700-talet omnamns jultridet oftare i
Tyskland, ehuru blott pa enstaka stillen, Goethe
har introducerat jultrddet i litteraturen i ”Die
Leiden des jungen Werthers” 1774, dir Werther
berattar om barndomstidens jul.

Julgranar “ute vid hus”.

Till Sverige har julgransseden kommit fran
Tyskland. Den islindsk-danske fornforskaren
Finn Magnusen reste 1828 i Sverige. Han fann
da att svenskarna om julen reste ”grona trad, tal-
lar och granar, ute vid hus och stider, men dan-
skar, norrmin och tyskar inne i rummen”. Redan
da var emellertid julgranen kind i de hogre sam-
hallsklasserna.

Fil. dr Hilding Celinder férmodar i “Nordisk
jul” att det var ”genom inflytande fran de manga
tyskfédda medlemmarna av vart kungahus” som
julgranen redan vid 1700-talets mitt har natt en-
staka hogadliga hem i Sverige, Det ar mojligt,
men nagra bevis har vi inte.

Ar 1817 berdttar grevinnan Anna Margareta
Sparre om julen pa Trestena i Vastergotland och
“om ett trid av granris eller snarare en liten gran
och diruti fullt med smé vaxljus . . . och konfekt
och russin hingande i tradar”. Forst efter 1800-
talets mitt, ungefir samtidigt med att den moder-
na kulturen pa allvar holl sitt intag i vart land,
har julgranen blivit vanligare. Ofta &r det skolan
som formedlat seden till hemmen, Skolan hade
pa den tiden en helt annan normgivande stillning
ansivaratdart. .

Foregiangare i folklig kultur.

Julgranen har dock inte saknat foregangare i
var nordiska folkliga kultur. Fran en socken i
nirheten av Goteborg berdttas pa 1830-talet om
ett slags jultrad; en gren av en vildapel som togs
in medan bladen &nnu var grona och forvarades
pa vinden. I Virmlands skogsbygder tog man pa
1850-talet in sma granar och satte pa julgrans-
fotter. Sen klidde man pa dem nagot: en rock eller
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Manfred Nyman so &r

Den 14 januari fyller Manfred Nyman femtio
ar. Forr i tiden var detta en vordnadsbjudande
alder — nu blir det allt vanligare att de fyller
femtio, alla dessa, som var unga pa var tid.

Det finns talesdtt om livets middagshojd; ett
ordsprak péastar, att livet borjar vid fyrtio ... Kan
sa vara, men nog var den ocksa viktig, den tid,
’ta allt var valde stort”. Lat oss borja dir!

Manfred Nyman ar fodd pad Nucko under forsta
varldskriget, horde till en slikt, som redan i tva
generationer verkat for svensk kultur i Estland,
vaxte upp i Hullo, fick sin utbildning i det nya
folkskoleseminariet i Hapsal och i pedagogiet i
Reval, var som ung larare under 30-talet ivrigt
verksam i ungdomsarbetet i Birkas och Vippal,
studerade vid nationalekonomiska fakulteten i
Dorpat, arbetade bl, a. pd bank i Reval anda till
bankernas nationalisering, var under ockupations-
tiden med om att vidarebefordra estlandssvens-
karnas hemliga namnlistor till Sverige, overlevde
Stalin-tiden och rymde i liten bat fran Hitler-
vialdet. — Dessa data later som ett kompendium
over var folkstams mest skickelsedigra artionden.
Ja, sedan fick han liksom alla andra starta pa
nytt och hamnade liksom andra sa smaningom i
valfarden med lonegrad, ATP, sommarstuga och
mellanol. (Hur det ar med bilen vet jag inte.)

Arv och miljo bestammer som bekant en méan-
niskas utformning. Avkomling av larare i tva led
och uppvuxen i skolhus, hur skulle Manfred
undga att bli . . . ja, just det! Han har forsokt att
spjirna emot och tagit arbete inom néaringslivet
(efter civil-ekonomexamen vid Stockholms-Tid-
ningen t. ex.), men det har inte hjalpt — nu ar
han lirare vid handelsskolan i Norrkoping.

Vart folk ar ganska praktigt — tror jag — sko-
ter sitt arbete och vandrar sin vag ostraffligen,
men i offentliga sammanhang lider vi av en for-
lamande blyghet, en lust att ga och gomma oss i
“bakse”, sa& snart det kommer frammande till
garden. Vi behover ibland man och kvinnor, som
kan tala offentligt, och talfora &r manga av oss,
men alla vill ju helst vara ahorare; vi behover
skrivande maéanniskor, och skrivkunniga &ar wvi,
men skrivvilliga dr vi sannerligen inte. Vi har
alltid lidit brist pa folk att skota vara gemen-
samma angeldgenheter. — Manfred ar en av dem,
som villigt atagit sig uppgifter, bade i Estland och
inom SOV i Sverige, Under flera ar var han re-
daktor och ansvarig utgivare for var tidskrift.
Det dr bl. a. darfor som Kustbons ldsare har an-
ledning att tinka vackert om Manfred Nyman,
och vi kan passa pa att gora det nu, nar han ska
fylla femtio ar.

Viktor Aman.

vast nar det skulle ”vare kar” och en kjol nar det
skulle ”vidre kvennfolk”. Men egentligen torde
grantraditionen ha sina rotter i Osterlandet, dnda
bort bland Libanons cedrar.

Allan Ingelson

Professor Sten Karling 60 ar

Den 13 januari 1966 fyller professor Sten Kar-
ling, Stockholm, 60 ar. Estlandssvenskarna brin-
gar honom sin varma hyllning infoér denna dag.

Sten Karling kom 1933 till Dorpat, dir han till-
trddde professuren i konsthistoria, och stannade
kvar vid den estniska akademien till 1941, di han
till f6ljd av de stora omvalvningarna maste lamna
landet. 1947 blev han professor i de bildande kons-
ternas teori och historia vid davarande Stock-
holms hogskola, vilken ldarostol han fortfarande
innehar vid nuvarande Stockholms universitet.

De estlandssveiska studenterna i Dorpat kom
alla i beroring med Sten Karling, som #ven del-
tog i det svenska forenings- och sillskapslivet i
staden. Han vann allas aktning for sitt kultive-
rade och rattframma vasen och uppskattades som
en gedigen representant for svenskarna i utlandet.

Professor Karlings vetenskapliga produktion
behandlar foretrddesvis svensk och baltisk arki-
tektiur och skulptur fran medeltid, rensssans och
barock samt svensk triadgardskonst. I ”Medeltida
traskulptur i Estland” (1946) behandlar han bl. a.
kyrkornas utsmyckning i Estlands svenskbygd.
Han har ocksd medverkat i Kustbon och upp-
tratt som fangslande och uppskattad foredrags-
hallare inom estlandssvenskarnas foreningsliv i
Sverige. Pa ett sympatiskt sdtt har Sten Karling
uppehallit kontakten med sina baltiska vanner
och den baltiska forskningen hiar i Sverige. Ett
uttryck for detta dr bl. a. hans ordférandeskap i
Svensk-estniska samfundet, den vetenskapliga
sammanslutning, som varje var aterkommer med
en samling studier med estlindska och andra bal-
tiska motiv i form av en arsbok, Svio-Estonica.

Kustbon och dess lasekrets vill uttrycka sin
gladje over att kunna hylla Sten Karling pa hans
hogtidsdag och onskar honom #dnnu méanga lycko-
samma och produktiva ar i vetenskapens tjanst.

oL

Olga Hallberg 70 ar

Den 5 januari 1966 fyller Olga Hallberg 70 ar.
Det later onekligen mycket, men fodelsedagsbar-
net har ocksd hunnit med att utrdtta en hel del
under sitt vaxlingsrika liv. i

Till 60-arsdagen fick vi en utforlig redogorelse
i tidningen Kustbon for froken Hallbergs person
och livsgdrning, darfor vill jag hir inte gora na-
got upprepande av densamma,

Min forsta riktiga kontakt med Olga Hallberg
fick jag pa Kommittén for Estlandssvenskarna.
Hon hade erfarenhet och var vil insatt i estlands-
svenska forhallanden, darfor hade vi inga som
helst svarigheter nar det gillde gott samarbete.
Pa senare ar har vi dven haft formanen att ha
froken Hallberg som revisor i foreningen Svenska
Odlingens Vanner. Har vill jag framhalla att Olga
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Vigda

I Gustafskyrkan i Kopenhamn den 2 oktober 1965 mellan
pol. mag. John Engdahl och Mai-Britt Wallin.

I Solna Tingshus den 20 aug. 1965 mellan Alf Georg Eldh,
Stockholm och Birgit Klara Westerman, Sollentuna,

Doda

Fru Elisabeth Blomberg, fodd Rosenborg den 18 maj 1908
pa Ragoarna, avled den 25 sept. 1965 i Tumba.

Arvid Buskas, fodd den 12 maj 1924 i Gammalsvenskby,
avled genom olyckshéndlse den 27 aug. 1965.

Ankefru Alfrida Matsson f6dd Holm den 9 mars 1886 pa
Nargo, avled den 10 oktober 1965 i Stockholm.

Ankefru Maria Rosenborg, fodd Heldring den 25 juli 1880
i Rickul, avled den 20 okt. 1965 i Botkyrka.

Adam Vestersten fodd den 5 febr. 1881 pa Nuckd, avled
hosten 1964 i Norrkoping.

Tomas Vesterlin, fodd den 9 dec. 1871 pa Ormsd, avled
den 4 september 1965 | Taby.

Min alskade Make
Var kara lilla Pappa
Johan Hiaggblom
* 7/12 1908
T 21/8 1965
har lugnt och stilla insomnat och limnat oss,
syster och Ovrig sldkt och vanmer i djupaste
sorg och saknad

MARTA
Ingrid Ulla

En gang skall vi ater moétas

..I..

Var kara Far och Farfar

Lars Lundstrom

Fodd den 26/4 1897
Dod den 10/10 1965

har lamnat oss i djupaste sorg
och saknad

BARNEN

Nu slut ar smartan,
Du funnit frid

Men lamnar hjartan
Som saknar Dig.

Var kara

Kristina Sandsten
fodd 25/12 1877
dod 1/9 1965

Djupt sorjd och saknad av sldkt och vanner.

Han har oppnat pirleporten

s att jag kan komma in,
genom blodet har han frilst mig
och bewvarat mig som sin.

Vila i frid.

Hallbergs intresse for allt estlandssvenskt Aar
varmt och spontant, och jag dr siker pa att hon
har varit ndrvarande pa nistan alla samman-
komster som har ordnats av féreningen Svenska
Odlingens Vanner.

Ma vi lange fa ha henne ibland oss. Vi alla hen-
nes vanner och bekanta onskar henne lycka till
i fortsattningen.

LB

Var kire Far
Morfar och Farfar

Lars Selin

* 8/2 1878
+ 16/8 1965

KATARINA och LARS
HANS och INGRID
Barnbarn
Barnbarnsbarn

Tack, kidre Far, for de tusen stegen
for oss i virlden Du trampat har,

Du gick den langsta , den tyngsta vagen
och alltid redo att hjélpa var.
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Bemarkelsedagar

90 ar

Katarina Blomman, f6dd Alstrom den 13 mars 1876, Ormso

85 ar
Kristian Koinberg, fodd den 16 jan. 1881, Rickul
Lisette Amalie S6derman, f6dd den 22 mars 1881, Vippal

80 ar
Maria Heldring, f6dd Talberg den 6 jan. 1886, Rickul
Rosalie Luup, fodd Bombas den 22 jan, 1886, Hapsal
Lars Grundstrom, fodd den 20 febr. 1886, Ormso
Johan Slat, fodd den 7 mars 1886, Ormso
Johan Toérnblom, f6dd den 13 mars 1886, Ormso
Axel Markus, fodd den 14 mars 1886, Reval

75 ar
Johan Omblus, fodd den 2 jan. 1891, Reval
Gertrud Lundstrom, f6dd Lindkvist den 7 jan. 1891, Ormso

Anna Elfrida Sandvik, fodd Palmkron den 13 jan. 1891,
Vippal

Kristjan Skonberg, fodd den 25 jan. 1891, Nucko

Agneta Alberg, fodd Bergstrom den 7 febr, 1891, Ormso
Lovisa Heldring, fodd Alberg den 9 febr. 1891, Rickul
Juli Méele, fodd Kehlman den 21 febr, 1891, Korkis

Lovisa Kristina Tammik, f6dd Holm den 22 febr, 1891,
Reval

Gertrud Lundkvist, fédd den 5 mars 1891, Ormso
Maria Lindstrém, fodd den 7 mars 1891, Ormsé

70 ar
Maria Thomsson, f6dd Gren den 2 januari 1896, Ormso
Olga Elisabeth Hallberg, fodd den 5 januari 1896, Reval
Agneta Jonell, fodd Wikstrom den 13 januari 1896, Ormso

Pauline Tanseri, fodd Rabovoita den 14 januari 1896,
Reval

Anton Stenberg, fédd den 18 januari 1896, Rickul

Olga Rosen, fodd Rosen den 25 januari 1896, Nargo
Katarina Appelblom, fodd Stdd den 29 januari 1896, Ormso
Helene Lindst:om, fodd Stahl den 29 januari 1896, Rickul
Maria Vikman, fodd Osterberg den 29 januari 1896, Nucko
Lars Kornblom, fodd den 1 februari 1896, Ormso

Lars Lindstrom, fodd den 2 februari 1896, Ormso

Maria Kyrkslatt, fodd Nee den 4 februari 1896, Ormso

Maria Bergstrom, fodd Vahlberg den 6 februari 1896,
Orenis

Lisette Vilhelmine Bertelsson, fddd den 7 februari 1896,
Nargo

Katarina Steffensson, fodd Anders den 9 februari 1896,
Runo.

Anders Gaddman, fodd den 12 februari 1896, Ormso

Voldemar Friedrich Vilhelm Thomsson, fodd den 10 mars
1896, Reval

Maria Nyholm, fodd den 11 mars 1896, Ormso

Louis Voldemar Engmaa, fodd den 14 mars 1896, Reval
Kristina Norrman, fodd Vidgren den 17 mars 1896, Ormso
Johannes Soderholm, fodd den 18 mars 1896, Nucko
Hans Steffensson, fodd den 24 mars 1896, Runo

Gertrud Alstrom, fodd Liljeback den 28 mars 1896, Ormso

60 ar
Isak Adolf Stromfelt, fodd den 1 januari 1906, Runo
Lisette Gronlund, fodd Osterlin den 3 januari 1906, Rago
Alexander Schoberg, fodd den 3 januari 1906, Rickul
Johannes Heyman, f6dd den 8 januari 1906, Rickul
Maria Vesterby, f6dd Treiberg den 8 januari 1906, Rickul
August Gutman, f6dd den 12 januari 1906, Rago
Axel Gerhard Vogel, f6dd den 17 januari 1906, Reval
Gustav Amberman, fodd den 19 januari 1906, Nucko
Fridolf Isberg, fodd den 19 januari 1906, Nuckdo
Lars Broman, fodd den 29 januari 1906, Ormso
Lydia Brandt, fodd Nee den 2 februari 1906, Nucko

Magdalena Thomsson, f6dd Remmelman den 16 februari
1906, Nucks

Martha Hoglander, fodd Sjoblom den 24 februari 1906,
Rago

Oskar Rander, fédd den 28 februari 1906, Vippal

Edgar Johannes Freiberg, f6dd den 3 mars 1906, Nargo

Oskar Koinberg, f6dd den 5 mars 1906, Rickul

Johannes Stahl, f6dd den 8 mars 1906, Rickul

Anders Holm, f6dd den 12 mars 1908, Ormso

Etienne Alexis Klesty, fodd den 13 mars 1906, Reval

50 ar
Emil Brunberg, fodd den 9 jan. 1916, Rickul
Rea Silvia Lundberg, f6dd Kent den 13 jan. 1916, Reval
Valentina Markus, fodd Karpov den 18 febr. 1916, Reval
Elfrida Tikerpuu, f6dd Brun den 19 febr. 1916, Nuckd
Karin Maria Stenberg, fodd den 22 febr. 1916, Rickul
Erika Ophelia Metslov, fodd Klint den 25 febr, 1916, Reval
Aline Uusaar, fodd Heyman den 27 febr. 1916, Rickul
Maria Bergg:en, fodd den 20 mars 1916, Ormso
Richard Stahl, fodd den 20 mars 1916, Rickul

Helena von Wachenfeldt, fédd Zeisig den 20 mars 1916,
Nucko

Ilse Truuma, fodd den 23 mars 1916, Vippal

Alma Selina Teichman, fodd den 26 mars 1916, Hapsal
Hugo Ahlberg, fodd den 28 mars 1916, Rickul
Johannes Lepp, fodd den 31 mars 1916, Hapsal
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en bok om

E STLA N D S bestall hos
SVENSKAR

Del I:
BOSATTNINGSOMRADE
HISTORIA
OVERFLYTTNINGEN
FOLKKULTUR
Pal 4 Nar qven denna del (3) ho: ut-
kommit och, som man vagar
ORTNAMN forutsatta, uppnar den niva som
JORDBRUK och de tidigare, hor dagens estlands-
> svenskar rest sin stam ett monu-
BOSKAPSSKOTSEL

mentum aere perennius. Samti-

SJOFART och FISKE digt forvarvar de hela den sven-
ska odlingens tacksamhet for

LIVETS 0. ARETS HOGTIDER det satt, pa vilket de berikar
dess tegar.”
Del 3 under arbete V¥ T. Aminoff i Hufvudstadsbladet.

SVENSKA ODLINGENS VANNER

Eknasvagen 2 (Broman) Stockholm K
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las

KU S T B O N bestdll hos

ORGAN FOR ESTLANDSSVEN-
SKARNA | SVERIGE

Utkommer med fyra
nummer per dr

Innehdller:
® kulturartiklar

® notiser

® familjenytt
Ni som redan prenumererar pa
KUSTBON, glom inte att fornya
Er bestdllning med det inbetal-
ningskort som medfdljer detta
nummer.

\4

SVENSKA ODLINGENS VANNER

Ekndsvagen 2 (Broman) Stockholm K




Utgivarkorsband

g Tu acia wém?éuz

Maria drémmer i rosengérd
pa vdgen till Tabor fran Nasaret,
hon drommer om stundande modersvard

at en leende gosse av Davids att.

Over jungfruns drommar dr himlen blg
och sjunger i linden en fagelkor,
medan hostmoln driva i flockar gré

for klagande vindar darutanfor.

Ddrinne @r rosornas skara ung;
den vissnar ute pa Jisreels slatt.
Ddarute dr gangen av tiden tung;

vid drommerskan smyger han tyst och latt.

Darute ar traldom och vald och kiv,
en doende varld, av synder fratt;
ddrinne drommar om evigt liv,

om frid pa jorden och mdnskoratt.

Maria vaknar i rosengérd

— det blixtrar over Genesaret —

och sémmar en linda med blodrod bard
at folkmartyren av Davids dtt.

Viktor Rydberg

EEST——
RAHVUSRAAMAT i< G
bl AR )




